warfen or sichtbar
hinein f . wohl

sondern die Geister der

Jaumwollenstoff. Am Abend sah
fishr 2 Meilen Wangemannshih

ans bereits bekannten und befreund

nicht
um irgend etwas Gutes,
n wir in der Entfernung
wren  bis zn

;\l | L ]l IPirfI
re Komimen.

g Der beschenkte uns mit ein 1 Kalbe

Kuh. Am anderen

go frith fortwollten ; indessen

nnd e - sgchonen
er . dall wir go bald und
er uns mit Hunderten seiner
and war sehr erfrent, als ich nach Kondegitte mit ihm Hand
| gine. Auch bei dem Dorfe Momgommos

oriifte man uns
Freunde. Am leb )

haftesten begriifte uns eine F
’..-:g'l‘_-:u-.' ||!-i,‘|; Ei|:|:).\_'|-|'l;.|1||' :l'Ii. l":|!|'|.' .‘II"']IEIF

VoIl I.!r']' ."'I‘T||[il|
worden war.

Der Lu fira-Flul machte beim Durchsehreiten
dann begriilte uns der gute Makatu
1

, und endlich
gtanden wir inmitten de

ler uns |n-\\'i.-I!{--,r;[:|;];|-|-|'£|-r| Briider auf Wang
18 hoh mit herzlichem Dank gegen Gott,

der uns Ireunt
|]l'i-!I,_'_'_l"|.'“I||I" ||:|'I'|-_

Aus der Mirchenwelt der Papuas in Kaiser-Wilhelms - Land.
|

Von Missionar J. V

etter in Simbang (Neuguinea)l),

den Eingeborenen von Neuguinea zirkulieren auch iiber-
Geschichten und Erzihlungen, die aber

indnis der Schwa

nach dem eigenen
zen nicht Anspruch auf Wahrheit
iiberall, ist auch in diesen Mirchen

die Rede. Wie &

Erzithlungen,

machen.
sepoao des oOfteren von
s scheint, hat jede Landschaft ihre
denen die Leute in ebenso lautloser Stille und
nimlichen gespannten Aufmerksamkeit nac um ein Fener
wie deutsche Kinder, wenn sie in 1001 Nacht lesen
einem guten Erzihler,

resp. einer Erzihlerin zuhéren.
schiin macht es sich, wenn

dabei ein kleiner Gesang einge-
schoben wird, wobei simtliche Zuhirer einfallen Es mogen nm

Miirchen hier folgen.

Jabim wissen | von Zwergen zu erzihlen, die in Wildern
len hausen. Zur Nachtzeit hort man, wie sie rufen und pfeifen.
| sie auch an den Strand. um zu fischen. Dabel be-

an  beziehen sich pur auf die Jabi

m- und Kai-
g von Finschhafen, in

dessen Niihe anch die Station Simbar
liegt. Die Missionare derselben
wIKirchliche Mitteilongen aus

sauer Missionsgesellschalt bringen
und iiber Nordamerika, Australien und
gelegentlich interessante Notizen iiber die Papuabevilkerung ihres
Missionsgebietes

ibrem Organe

Neu - Gauinea

G. Kurze
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obachten sie aber ihre eigene Methode. Sie stellen sich ins Wasser,
und an ihren s 111' ]:'al;'_"'"l- Haaren beilen nun die 1 il die gle
] an den Strand schlendern. Dort finden man 1 E horene
he, die nach ihrer Spekulation nur die Zwerg iickgelassen
n konnen. Freilich ein Mirche cann man die S ron den
chenden Zwergen im Sinne der Papuas kaum nennen, d: y selber
das Das 1eser (e :-:u-]u'-lslr- der Phantasie zu ¢ ben scheinen.
ehaupten sie, dal von ibhren Stammn : sen ein solch
i einmal ) rorden seil, wm ZWAT VOr
Derselbe sei so lange gesund und munter
sein langes Haar abschnitt. Damit war seine
Lebenskraft d
Auch von ges i ' ler wie andery s die
Rede. Diese men 1 \ ie Schwarzen leben.
lem Verlust des Schwanzes entflieht n.  Das Komis
'nl-'i li-']' H;lr'hi' 18t , all verschiedene Schwarze mir _'-__’“L'_'I'I:I-III'I'
Augenzeungen sich ¢ aben und be eten, tief im Innern
Landes hitten sie diese Miligestalten lei ftig gesehen. Den Bewels
haben sie freilich trotz der au setzten hohen Belohnung bisher
nicht erbracht.
Ein mit vielen Wunden bedeckter Bursche wurde den Leuten
im Spott zum Tanzen aufgefordert. Da ki » ar sein Leid der idlteren
Schwester. welche Krebsgestalt annehmen konnte. Diese war bereit,
seine Stelle zu vertreten, wozu sie sich denn auch zweckentsprechend
verkleidete. So tanzte sie die ganze Nacht hindurch, ohme dal die
Verwechselung offenbar wurde. 3ei Tagesdimmerung sagte sle, sie
kinne nicht beim Ess bleil sie miisse nach Hause, um ihre
Schweine zu fiittern, sie w v wiederk 1. Daheim legte sie ihre
Verkleidune ab und ging n n Bac s Krebs. Der Bruder nahm
«1ch |l:| uf eine Fran, 116 " Nelnung war, : gel der Ze-
'.l.':|_2-.i'c' | VAL in I| » Nacht cewesen. \'-n_‘! |'| bekam er n-i:u Kind.
Als dessen Mutter n vinmal in die Plantage gine und das Kind
uriicklief, kam die Tante an lem Bach, te den Kleinen, be-
atrich seinen Kopf mit der beliebten roten Ockerfarbe und schaukelte
ihn auf ihren Arme: sie f nde ang anstimmte: ,Damam
dama — Vater) Th matn I ngase (gesa = reschwiirig)
: uroi (sao = Tante 1 1 Wago W rago gete we 100 geo
'ir'1..|rsl 'll|-||:l — )I:‘l-’]l'l' ge 1 . ,]J.Ib- 'lul'i B a = l].l‘itl
Vater Tukalu, der Klei Geschwiire hatte, habe ich, deine Tante,
der EKrebs, getanzt. o (?) deine Mutter schau , dein Vater
schaukelt dich.® Als die Mutter des Kindes vom Felde zuriickkam,
fand sie ihren Jungen geschmiickt; der Vater aber erkliarte auft Be-
fragen, er habe es wgethan. Doch bei Gelegenheit eines weiteren
Jesuches der Krebssch erfubr die Fran den wahren Sach-
verhalt. ie nte verbrannte s hernach beim Bratem wvon Taro
, Hand. so daB diese anssah wie ein gekochter Kreb ]

Heic { K Luss zul Verstindnis dieser
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l||,; J. Vetter,
die Krebsgestalt dauernd behielt. Die anderen Personen dieser Ge-
schichte wurden in ihrer Grifle entsprechende Steine verwandelt, und
anter ihnen hat nun der Krebs seine Wohnung aufgeschlagen.
Nicht iibel ist das folzende Mirchen, das eine ganz hiibsche
Nutzanwendung zulaft. Ein selbstsiichtiger Mensch plegte sich
wo eine Schmauserei stattfand, einzustellen. Er bekam auch
sein Teil mit nach Haus. Aber damit begab er sich nicht
seiner Familie. sondern setzte sich in den Wald und verzehrte
solbst. daheim vorgebend, er hitte michts erhalten. Frau und
Kinder erfuhren freilich bald den wirklichen Thatbestand. Wenn
er nun mit seinem Fral — sit venia verbo — allein war, hatte er
die Gewohnheit, beide Aungen herauszunehmen und sie von sich zu
werfen. um sie dann nach Beendigung des Mahles wieder zu sich
zu rufen. Als er nun bei bewuliter Gelegenheit wieder einmal das
gine Auge gegen die Miindung des Baches, das andere flulaunfwiirts
warf. nahmen seine beiden Sthne, die dem Vater nachgeschlichen
waren. dieselben auf und eilten damit ins Dorf zuriick, wo sie die-
en in eine Schale mit Wasser legten. Der Selbstsiichtige rief
nun, wie gewohnlich, seine Augen, diesmal aber ohne Erfolg, und
nun tappte er, fiberall :1|-_-<1'r._'-.-_r|:{_‘ nach seinem Hause nnd wilzte sich
or demselben auf dem Boden, wehklagend um den unersetzlicher
3 Was ihm denn fehle, riefen Weib und Kinder mit ver-
‘ailnahme aus der Hiitte. Dann aber nahmen sie 1bhn ins
und fragten, ob er denn nicht da und da von dem Fest-
maus etwas abbekommen, aber es selber aufgezehrt hitte. Zur
Qtrafe fir seine Selbstsucht liefen sie ihm seine Augen nicht zu
kommen bis an den Abend. Da gaben sie ihm dieselben wieder
guriick. mit der Ermahnung, kiinftig mehr an Frau und Kinde:
denken zu wollen.
In dem Finschhafen benachbarten Kaidorf Bokise war ein
gestorben, dem man beim Begribnis eine Steinkeule in die
te. Mit dieser ging der Geist davon und nahm seinen
nach Kolem. ebenfalls einem Dorfe in der Nihe. Dort setzte
auf einen Stein und rief dem Balum, er mége ihn ins Geister-
rdern. Dieser erschien auch mit seinem Fahrzeug, welches

o
-
1

Tiefe des Meeres sich befindet (also ein papuanischer Charon);

der Kai schlug mit seiner Keule die Spitze des Bootes weg.
Zur Strafe fiir diese Bosheit wurde er am jenseitigen Strande aus-
gesetzt und in ein Wallaby verwandelt. Das abgeschlagene Boots-
stiick soll in Kolem aufbewahrt werden.

Das Geisterdorf, in welches von den Balum die abgeschiedent
Sesle auf ihr Verlangen befsrdert wird, wird von den Eingeborenen
auf eine der Inseln von Siasi verlegt. Kein Lebendiger hat dies
Reich betreten, iiber dem bestindig Raunch und Nebel lagert; doch
hirt man Hundegebell und Stimmen von Schweinen und Hiithnern
von dort her. Die Siasi selbst wollen oft am Strande neu an-
kommende Seelen dahinschreiten sehen, von denen sie manche be-
stimmt als ehemalige Handelsfreunde erkennen. Nach dem Glauben
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der Eingeborenen wird die Seele beim Sterben von den Balum in
Empfang genommen. Dieselben geleiten sie nach dem Lambom
Paradies), wo das irdische Leben fortgesetzt wird, aber alles im

Uberfluf vorhanden ist. Solcher Lamboms giebt es viele, mindestens
ginen in jedem Stamme, und auch in verschiedene Abteilungen ist er
,c_;r-‘-u'-],jru|il1]: in der einen finden sich die Balums derer, die sich er-
hingt haben, in der anderen die der Erschlagenen, wieder in einer
anderen die Balums derjenigen, welche von einem Hai oder Krokodil
g:;]'}‘:-_-c_-u-u worden sind. Wie wverhilt sich nun aber der Balum (ab-
geschiedener Geist) zu dem ebenso genannten Stiickchen Holz, welches
im Lum (Junggesellenhaus) jedes Dorfes vorhanden ist und welches
die Weiber und unbeschnittenen Kinder bei Todesstrafe nicht sehen
diirfen. Hieriiber wissen wir immer noch nichts Sicheres. Der Balum,
dieses fischformige Stiickchen Holz, spielt eine lle bei der Be-
schneidung der Knaben. Er wird dann ins Dorf gebracht, und es
werden ihm bei dieser Gelegenheit Schweine dargebracht, die er ver-
sechlingen soll, In Wirklichkeit lassen sich da natiirlich die Minner
das Schweinefleisch gut schmecken. Die Frauen, welche wiihrend
dieser Zeit in Hiitten aulerhalb des Dorfes kampieren miissen, diirfen
das aber nicht wissen. Ich sagte bei solchen Gelegenheiten schon
manchmal zu den Schwarzen: , Warum liigt ihr denn so stark? Euer

Balum ist ja nur ein Stiickchen Holz, wie ein anderes, das ihr selber

geschnitzt habt, und Holz hat doch keinen Mund, lebt nicht und

kann daher auch nichts essen!® Da blicken sie sich dann ganz ver-

stindnisinnig an, lachen und sagen, ja, so sei es, doch solle ich die
Weiber nichts davon wissen lassen. Hiernach konnte es scheinen,
als ob sie sich der Nichtigkeit ihres Treibes ganz bewnlit wiren.
Aber es fragt sich, ob dies Holzstiick nicht doch als Sinnbild und
Triager einer geistigen Macht gedacht wird, an deren Dasein jeder
Schwarze fest glaubt, so daf wir hier ein Analogon zu dem Fetisch-
dienst der Neger hitten. Die Meinung kinnte sein, daf dem Geiste,
welcher seinen Sitz im Holze nimmt, die Schweine dargebracht werden,
daB er aber, eben weil er ein Geist ist, mit der Seele des Opfertieres
sich begniigt und diese sich aneignet, wihrend er den materiellen
Genull den Menschen iiberliflt, #hnlich wie die Gitter bei Homer
sich auch mit dem Fettdampf der Opfertiere begniigten.

Ubricens wissen die Eingeborenen noch von einem anderen
héheren Wesen, das sie Ding nennen und dem sie eine sehr grole
Gestalt andichten. Manchmal sieht man Steine zwischen den Asten
der Biume liegen, welche dieses Wesen dahin gelegt haben soll.
Ding und seine Gattin Gakweng werden sinnbildlich dargestellt
anter einer Art Pfeife oder Fliote ans Bambus, auf welcher die Be-
schneidungskandidaten blasen. Ich hatte einmal unseren kleineren
Jungen Baﬁ.ml.uf-:l_ul't-I['r:hr_-n gemacht. Darauf bliesen sie anfangs ganz
lustig, aber bald waren auf Betreiben der grifleren die Pfeifen zer-
brochen. und mir wurde auf Befragen erklirt, die Kleinen diirften
diegse Laute noch nicht hervorbringen; das lernten sie erst bei der
Beschneidung.




Kleinere Mitteilungen.

ich auch die Beobachtung meiner dlteren Kollegen

6 \._r;1'-;i|-]]\_|]:::r-]|, von hoheren Wesen auf das Leben
keinen bemerkbaren Einfluf ausiiben. Viel tiefer und
t in dasselbe der Glaube an oder richtiger die Furchi
Hexerei ein. An die Wirkung derselben glauben

und es wiirde nichts niitzen, wenn man ihnen das
Neulich ging ich mit einem Jungen durch den
streifte mit seinem Haar eine Schlingpflanze, so
Rot, mit dem as Haar schonheitshalber ein-

daran hangen blieb. Schon war er vorbei gegangen

ler umwandte und #Angstlich Bedacht zeigte, alles
schen, damit niemand diesen Senu (Zaubermittel

rennen 1d dadurch ithm den Tod anthun konnte.

Kleinere Mitteilungen.

Religion und Aberglaube bei den Waschambaa. — Missionar
Johanssen in Mlalo (Usambara) giebt in den ,Nachrichten aus

stafrikanischen Mission® (1892, 5. 141 f) folgenden beachtens-
Volkskunde der Waschambaa :

Hlaube der Waschambaa an einen Gott tritt neben ihrem

1 ‘l‘l'i.‘\[ll' sehr zuri ¢, wviel mehr, als es uns f er-

manche Eingeborene im Gesprich mit uns 1} o den

mulungn) dort einsetzten, wo sie untereinander von

wazimu) sprechen. Diese werden — so viel sehen

] er — weilt mehr gefiirchtet als Gott. Erkundigt

Waschambaa nach dem Namen und Wohnort ihrer

ie meistens, sie wiilten nichts davon: aber

zelnen uns etwas nidher stehenden Leuten spricht,

ianches von ihremn Vorstellungen. Zwei Arten

harf auseinandergehalten; man darf die einen

wazimu), die anderen Krankheitsgeister (pepo)

gen Krankheiten und werden von den Medizin-
Sie sind sehr gefiirchtet; aber religitse Ver-
Diese kommt allein den Ahnen-

y l-‘.!l-"]'»'e'|-il':t z'—_‘_;;|-|,|-|| b !-Ill"'ll I.I'ri'-"]|1' l[fl]'ill.
dem Mschambaa wie dem Kiistenbewohner

die Ahnengeister nicht benannt,

torbenen, sondern unter dem Namen Geist

1 isammengefalt werden, Die Krank-

1 nur Schaden. Die wazimu werden zwar auch als
nte :\|;_-'u-m-]|‘-|';: :l|'n-|' man .L~r,-|'|J i]:l r]mr_'il ;ll;zt]lll'ilrll{‘h,
:ie durch Opter nnd GHebete \r-r;.:.’]h},a-n? and sie wiirden
vor Krankheit bewahren. Um zuniichst von den
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